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Instrukcja Erga migrantes caritas Christi
i jej pastoralne implikacje

Migracje ludnosci istnialy zawsze w dziejach $wiata. Powodo-
wane byly rozmaitymi przyczynami. Do nich nalezaty miedzy inny-
mi poszukiwanie pracy i lepszych warunkéw Zycia, elementarne kle-
ski i katastrofy, wojny, wygnania i przesiedlenia, niekiedy zwykla
ciekawos$¢ swiata. Zauwazy¢ zatem mozna, iz jedne z nich wynikaly
z przyczyn subiektywnych, inne z obiektywnych. Jedne dokonywaly
sie dobrowolnie, inne pod przymusem. Trudno dzi$ ocenia¢ skale
migracji w dalekiej przeszlosci. Z pewnoscia bytoby to ciekawe za-
danie dla historykéw. Mozna jednak przypuszczaéd, ze miniony wiek
stal si¢ swiadkiem ruchéw ludnosci w stopniu dotychczas niespoty-
kanym. Przyczynity si¢ do nich dwie wielkie wojny swiatowe, kryzysy
ekonomiczne, niegasnace konflikty wojenne i spoleczne na wszyst-
kich kontynentach. U poczatkéw nowego, XXI stulecia, 6w trend by-
najmniej nie wykazuje znizkowych tendencji. Do migracji w szero-
kim tego slowa znaczeniu nalezg réwniez ruch pielgrzymkowy i tu-
rystyczny, ktore dzi§ w skali Swiata ciggle narastajg i liczone sa
w setkach milionéw. W naszym artykule jednakze te ostatnie pro-
blemy, ze wzgledu na odrebna specyfike, pominiemy.

Dnia 3 maja 2004 roku Papieska Rada ds. Duszpasterstwa Mi-
grantéw i Podréznych wydata instrukcje zatytutowana Erga migran-
tes caritas Christil. Dokument stanowi rodzaj syntezy wspoélczesnego
nauczania Kosciola dotyczacego problematyki migracji, a zarazem

! Jak dotad dokument nie ukazal si¢ w jezyku polskim. Autor artykulu postuzyt si¢
tekstem zamieszczonym na ofigalnych stronach internetowych Stolicy Apostolskiej:
www.vatican.va/roman_curia/ migrants/documents (15.12.2006).


http://www.vatican.va/roman_curia/migrants/documents

ustala normy i wskazania dla duszpasterskiej dzialalnosci Kosciola
na rzeczonym polu. Zanim jednak przejdziemy do jego blizszego
oméwienia, cofnijmy sie nieco wstecz i przygladnijmy sie¢ pokrétce
historii innych koscielnych dokumentéw wydanych w ostatnich kilku-
dziesieciu latach.

Koscielne dokumenty na temat migracji

Kosci6t posréd moralnych zasad, zawsze zalecal troske o przy-
byszéw i podréznych, zaliczajac ja do fundamentalnych dobrych
uczynkéw, wyrastajacych z przestania Chrystusa: ,bylem przyby-
szem, a przyjeliscie Mnie” (Mt 25, 35). Nie ograniczatl si¢ jedynie do
pouczeni ogélnej natury. Dazyl do utworzenia konkretnych struktur
stuzacych duszpasterskiej postudze wobec migrantéw. Zacie$niajac
sie do kilku dziesiatek ostatnich lat, zauwazmy, iz podjal on wysitki
na rzecz stworzenia w skali §wiatowej odpowiednich pastoralno-
-organizacyjnych struktur. Juz wkrétce po fali gigantycznych prze-
mieszczenri ludnosci spowodowanych druga wojng $wiatowa, Pius
XII wydal w 1952 roku znamienng konstytucje apostolska zatytuto-
wang Exul familia, nazwana p6zniej magna charta duszpasterstwa mi-
grantéw?2. Dokument ten bodajze po raz pierwszy opisywal ztozone
zjawisko migracji w globalnej skali, zwlaszcza trudng sytuacje mi-
grantéw, ktéra stanowi pastoralne wyzwanie dla Kosciota. Dal on
podstawy do teologicznego spojrzenia na problem oraz nakreslit kie-
runki dla duszpasterskiej odpowiedzialnosci w tej dziedzinie.

Sobér Watykaniski I w kilku miejscach, cho¢ dos¢ skrétowo,
zajmowal sie zagadnieniami migrantéw. Miedzy innymi opisywat
przyczyny i zlozonosé¢ wspélczesnych migracji (KDK 6, DM 20),
prawa migrantéw (KDK 66). Zobowigzywal biskupéw do podjecia
duszpasterstwa migrantéw (DM 20). W nurcie realizacji nauczania
Vaticanum 1I, Pawel VI wydal dokument Novae normae de pastorali
migratorum cura®, a Kongregacja Biskupéw instrukcje De pastorali mi-
gratorum curas.

2Z 1sierpnia 1952 r., AAS 44(1952), s. 649-704.
3Z 15 sierpnia 1969 r., AAS 61(1969), s. 600—603.
12 22 sierpnia 1969 r., AAS 61(1969), s. 614-643.
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Obydwa pisma wyznaczaly kierunki duszpasterstwa migrantéw
w nowych, zmieniajacych si¢ warunkach, miedzy innymi ustalajac
nowe w stosunku do konstytucji Exul familia normy co do jego
struktur i metod. Wraz za dokumentami poszty konkretne posunie-
cia organizacyjne Stolicy Apostolskiej przez powolanie w jej lonie,
19 marca 1970 roku, osobnej Komisji ds. Duszpasterstwa Migracji
i Podréznych’, przeksztalconej w pézniejszym czasie, 28 czerwca
1988 roku, w Papieska Rade ds. Duszpasterstwa Migrantéw i Po-
dréznychS. Komisja a potem Rada miata zaja¢ sie m.in. badaniem
zjawiska migracji, inicjowaniem duszpasterskiej pracy w tym wzgle-
dzie oraz organizacja wspélpracy wewnetrznej i zewnetrznej Ko-
$ciola odnosnie do kwestii migrantéw. Wedlug zaleceni, analogiczne
ciala powinny powstawa¢ w ramach krajowych episkopatéw. Konfe-
rencja Episkopatu Polski powolala Rade ds. Duszpasterstwa Migra-
cji, Turystyki i Pielgrzymek?.

Kodeks Prawa Kanonicznego z 1983 roku zaleca ustanawianie ka-
pelanéw dla oséb, ktére nie mogg korzysta¢ ze zwyczajnej postugi
proboszczéw. Wymienia tu m.in. emigrantéw, wygnaricéw i uchodz-
coéw (kan. 568).

W wielu wspélczesnych dokumentach wydanych podczas pon-
tyfikatu Jana Pawla II sygnalizowane sa problemy migrantéw, jak
réwniez obowigzek rozwijania duszpasterskiej troski o nich. Passusy
- niekiedy obszerne — mozna znalezé w papieskich encyklikach, ad-
hortacjach i listach, nie méwiac juz o okazjonalnych przeméwieniach.
I tak przyktadowo w encyklice o ludzkiej pracy, papiez Jan Pawet 1I
zwracal uwage na kwesti¢ emigracji za pracg, takze w obszarze rol-
nictwa, oraz skomplikowane problemy, jakie rodzi ona w zyciu spo-
lecznym i miedzynarodowym. Sygnalizowal wielorakie zagrozenia,
ale tez nowe szanse dla zycia osobistego, spolecznego i rodzinnego
z nig zwigzanet. Szczegllnie podkreslal obowigzek troski o dobro

5 Przez Motu proprio Pawla VI Apostolicae caritatis, AAS 62(1970), s. 193-197. Komisja
jednoczyta kilka organéw zajmujacych sie réznymi kategoriami 0s6b w drodze.

¢ Przez Konstytucje Apostolska Jana Pawla Il o Kurii Rzymskiej Pastor bonus, [w:] La
documentation catholique, R. 85(1970) nr 8, Oktober 1988, s. 972-979,

7 Zgodnie z nowym statutem Konferencji Episkopatu Polski przyjetym w 23 kwietnia
1996 roku (L’Osservatore Romano [wyd. polskie] 17[1996]5, s. 56).

8 Laborem exercens, z 14 wrze$nia 1981 roku, 211 23.
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,podmiotu pracy”, jakim jest ludzka osoba, oraz jego praw. W ore-
dziu na Swiatowy Dzieri Pokoju, 1 stycznia 1993 roku, tenze papiez
poruszat kwestie w kontekscie szerzacego sie ubdstwa oraz zadania
budowania §wiatowego pokoju. Zwracal uwage, iz wymienione pro-
blemy wzajemnie zazebiaja si¢ ze sobg. Niesprawiedliwos¢ spoleczna
rodzi bezrobocie i ubéstwo. Powodujg one masowe migracje za pra-
ca. Z kolei ruchy ludno$ci rodza niepokoje i napigcia spoteczne.

Jan Pawel II w osobnej adhortacji skierowanej do biskupéw zale-
cal im dbalosé o migrujacych, tworzenie w diecezjach ,wlasciwych
struktur duszpasterskich dla przyjecia i otoczenia tych oséb odpo-
wiednia troska duszpasterska”.

A w adhortacji dotyczacej Kosciota w Europie moéwit o budowa-
niu kultury otwartej na drugiego czlowieka, ktdra charakteryzuje sie
gotowoscia do przyjmowania obcych i goscinnoscig, zwlaszcza wo-
bec imigrantéw i uchodzcéw. Podkreslal w niej ponownie poszano-
wanie praw migrantéw, jak tez zadanie autentycznej integracji mi-
grantéw w nowych srodowiskach spotecznych. Zachecal zarazem do
»,Wypracowywania form roztropnego przyjmowania i goscinnosci”19.

Papiez Benedykt XVI idzie w $lady swego poprzednika. W pierwszej
swej encyklice O milosci chrzescijariskiej, w drugiej czesci eksplikujacej
zadania na polu milosierdzia, przywolal obowigzek troski wszyst-
kich chrzescijan o cudzoziemcéw oraz ofiarowania gosciny przyby-
szomll,

Do jednych z najobszerniejszych dokumentéw dotyczacych
omawianego zagadnienia naleza coroczne oredzia wydawane z oka-
zji Swiatowego Dnia Migranta. Z biegiem czasu do nazwy tej dodano
takze stowo ,uciekiniera”, chcac zwréci¢ uwage na przymusowe mi-
gracje, ktére rodza szczegdlnie trudne problemy. Oredzia te, obok
wykladu uniwersalnej doktryny, zwlaszcza teologii migracji i kato-
lickiej nauki spolecznej, odnosza si¢ do wciaz nowych zjawisk, ujaw-
niajacych si¢ z roku na rok w $wiecie migracji. Uczulaja one chrze-
Scijan i wszystkich ludzi dobrej woli na wieloksztaltng problematyke
migracyjng. Zachecaja do twdrczego zaangazowania na rzecz po-

9 Pastores gregis, 72.
10 Ecclesia in Europa, s. 100-103.
1 Deus caritas est, s. 22 i 30.
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prawienia doli migrantéw, dazenia do poszerzania $wiadomosci
spolecznej odnosnie do zagadnieri z nig zwigzanych, a zwlaszcza
przyczyniania si¢ do rozwiazywania skomplikowanych kwestii, za-
réwno w skali globalnej, jak i lokalnej!2,

Na marginesie uczynimy uwage, iz przytaczane oredzia dobrze
koresponduja ze wspdlczesnie przyjeta koncepcja metodologiczna
teologii pastoralnej. Jej zadaniem jest sieganie do ogélnych, teolo-
gicznych zasad. Z drugiej strony - ciggle sledzenie znakéw czasu —
badanie, w jakich sytuacjach przyszlo pelni¢ Kosciolowi jego uniwer-
salne postannictwo. To prowadzi ku nieustannemu dostosowywaniu
duszpasterskich metod do zmieniajacych si¢ dynamicznie okoliczno-
ici, tak by zapewni¢ skuteczno$¢ misji Kosciola w kazdej epoce.

Wspomniana wyzej Papieska Rada prowadzi ozywiona dzialal-
no$¢ na rzecz rozwoju duszpasterstwa migrantow. Warto tu wspo-
mnije¢ organizowanie przez nig $wiatowych kongreséw?3 i licznych
sympozjéow badZz kontakty z miedzynarodowymi organizacjami.
Zainicjowala takze w Rzymie oddzielne studia dla oséb zaintereso-
wanych i wspétpracownikéw duszpasterstwa migrantéw. Zaintere-
sowanych odsylamy do bogatej strony www znajdujacej si¢ na stro-
nach internetowych Stolicy Apostolskiejl4.

Instrukcja Erga migrantes caritas Christi

Jak wspomnielismy na wstepie, 3 maja 1994 roku Papieska Rada
ds. Duszpasterstwa Migrantéw i Podréznych wydata dlugo oczeki-
wang instrukcje zatytutowana Erga migrantes caritas Christi (Mitos¢
Chrystusa do migrantéw). Dokument byl opracowywany przez szereg
lat. Uwzglednil najnowsze, wspdlczesne doswiadczenia Kosciola.
W pewnym momencie méwilo si¢ nawet o0 nadaniu mu rangi papie-
skiej adhortacji. Pozostal on jednak instrukcja wydana przez jedna
z rzymskich dykasterii.

12 Teksty tych oredzi sa corocznie publikowane, takze w jezyku polskim, w ,L'Osser-
vatore Romano”

13 Autor niniejszego artykutu opublikowal artykul bedacy owocem udziatu w rzym-
skim $wiatowym kongresie migrantéw i uciekinieréw w roku 2003, zatytulowany Kocidt
wobec migrantéw, ,Polonia Sacra” 8(2004)14, s. 227-244.

4 www.vatican.va.
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Struktura dokumentu

Instrukcja sklada sie z czterech zasadniczych czesci poprzedzo-
nych obszernym wprowadzeniem oraz zalacznikami. Wprowadzenie
zarysowuje rozmiary i aspekty wspdlczesnych migracji. Méwi o ich
przyczynach. Dokonuje ich rozréznienia na migracje miedzynaro-
dowe i wewnetrzne.

Czes¢ pierwsza ukazuje migracje jako znak czaséw, ktéry zarazem
staje si¢ zadaniem dla wspélczesnego Kosciola. Tu instrukcja w cieka-
wy sposéb rozwija teologie migracji w nawigzaniu do tekstéw Starego
i Nowego Testamentu. Zwraca uwagg, iz sam Chrystus w swym ziem-
skim zyciu byl wygnaricem, a Kosciél od poczatku byl i jest wspdlnota
drogi — uczniéw rozchodzacych si¢ na caly swiat z ewangeliag. W dal-
szych etapach tej czesci dokument przypomina dotychczasowe dusz-
pasterskie inicjatywy Kosciola podejmowane w $wiecie migragji, jak
tez strukturalne rozwigzania majgce wspomoc misje w tym obszarze
oraz przywoluje wydane dotad odnosne koscielne pisma. Wspomnie-
lismy je w poprzednim punkcie niniejszego artykutu.

Czes¢ druga instrukgji zatytulowano: ,Migracje i duszpasterstwo
otwarte na przyjecie blizniego” Swiat migracji staje si¢ przestrzenia
mieszania narodow, kultur i religii. Rodza si¢ w zwigzku z tym liczne
kontakty, miedzyludzkie relacje i powiazania, ale tez napigcia. Stad
wedlug dokumentu szczegélnego znaczenia nabiera kwestia wzajem-
nej otwartosci. Jak to powie Jan Pawel II, rozwoju , kultury otwarto-
8ci”15 | godcinnosci. Na czolo wysuwa sie umiejetno$¢ dialogu. Ale tez
nabrzmiewa problem zachowania wlasnej tozsamosci. Tu tez instruk-
cja objasnia kwestie zwigzane z inkulturacjg oraz pluralizmem religij-
nym i kulturowym. Dla duszpasterstwa waznym zagadnieniem staje
sie przyjecie imigrantéw w lokalnych koscielnych wspdélnotach i ich
integracja. Winno ono stawa¢ sie coraz bardziej solidarne w stosunku
do przybyszéw, czesto odrzucanych przez inne spolecznosci. Na te]
kanwie dokument rozréznia szczegélowe kwestie zwigzane z réznymi
grupami migrantéw. Méwi mianowicie o katolikach obrzadku lacin-
skiego i wschodniego, migrantach z Koscioléw innych wyznan chrze-
Scijariskich. Szczegdlnie za$ wyréznia wyznawcow islamu.

15 Ecclesia in Europa, 101.
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Trzecia czgé¢ dokumentu traktuje o wspélpracownikach duszpa-
sterstwa migrantéw. Pelnig oni w réznych obszarach misj¢ urzeczy-
wistniania Kosciola jako prawdziwej wspélnoty (communio). I tu na
pierwszy rzut nasuwa si¢ potrzeba wspétpracy miedzy koscielnymi
wspolnotami pochodzenia migrantéw a wspélnotami w krajach ich
przyjmujacych. W dalszej czesci instrukcja omawia role krajowego
koordynatora (kapelana/misjonarza) w duszpasterstwie migrantéw.
Nastepnie skupia si¢ na zadaniach duszpasterzy bezposrednio przy-
dzielonych dla opieki nad migrantami w poszczegélnych srodowi-
skach i placéwkach. Objasnia szczegélng misje diecezjalnych duszpa-
sterzy. Wreszcie skupia si¢ na wkladzie zakonéw — zakonnic i za-
konnikéw w postudze na rzecz migrantéw. Osobng, wazna role pel-
nia w tym obszarze apostotowie $§wieccy. I tu dokument okresla
wklad poszczegéinych 0séb, jak tez ugrupowan swieckich katolikéw
— ruchéw odnowy i stowarzyszen.

W ostatniej, czwartej czesci, podkreslono konieczno$é tworzenia
struktur duszpasterstwa migrantéw. Ze wzgledu na specyfike tej
grupy, bedacej ,w drodze”, maja one czesto misyjny charakter. Tu
specjalnie ujawnia si¢ problem réznorodnosci i jednosci duszpaster-
stwa, nie zawsze latwy do pogodzenia w praktycznej dzialalnosci
Kosciota. Dokument méwi miedzy innymi o parafiach personalnych
dla grup etnicznych badz jezykowych, ich relacji do zwyczajnych
struktur parafialnych, o centrach duszpasterstwa mlodziezy i cen-
trach studiéw nad problematyka migracji oraz przygotowania
wsp6lpracownikéw duszpasterskich.

W zakoriczeniu dokumentu, oprécz ogdlnego podsumowania,
jego autorzy skupili si¢ na uniwersalnosci misji Kosciota, konieczno-
§ci rozwoju duszpasterstwa o dialogowym i misyjnym profilu. Pod-
kreslaja, iz $wiat migracji, cho¢ naznaczony wieloma napigciami
i bélami, staje sie nadzieja dla budowania wigkszego braterstwa catej
ludzkiej spolecznosci.

Do instrukgji dolaczono tekst o jurydycznym charakterze, zaty-
tulowany Prawno-duszpasterskie wytyczne. W 22 artykulach okresla on
miejsce oraz zadania w duszpasterskiej postudze na rzecz migran-
téw, kolejno, oséb swieckich, kapelanéw /misjonarzy, zakonnikéw,
wyzszej hierarchii koscielnej oraz samej Papieskiej Rady ds. Duszpa-
sterstwa Migrantéw i Podréznych.
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Przewodnie idee instrukcji

Nie sposéb w niniejszym artykule dokonaé szczegélowych ana-
liz tak obszernego dokumentu. Wymagaloby to co najmniej solidne-
go tomu. Pokusmy sie jednak o naswietlenie choéby kilku kluczo-
wych zagadnieri w nim zawartych, zachecajac czytelnikéw do osobi-
stego, uwaznego studium. Przede wszystkim za$ do pastoralnej re-
fleksji nad nim wszystkich odpowiedzialnych za duszpasterstwo
w Kosciele. Zadaniem instrukcji jest bowiem inspiracja i dynamizacja
duszpasterstwa zwigzanego ze $wiatem migracji, ciagle jeszcze
w wielu rejonach mato docenianego i rozwinigtego.

Migracje budzq nadzieje

Whbrew obiegowym opiniom, ktére w migracyjnych ruchach po-
strzegaja przede wszystkim trudne do rozwigzania problemy, a wrecz
zagrozenia, optyka instrukcji Erga migrantes nacechowana jest pozy-
tywnym, pelnym nadziei spojrzeniem na rzeczone zjawisko. Nie
znaczy to wecale, by jej autorzy przemilczali powazne, budzace nie-
pokdj kwestie. W ruchu migracyjnym odzwierciedla si¢ poniekad
prawda, iz czlowiek na tej ziemi jest nieustannym pielgrzymem (ho-
mo peregrinus — homo viator). A ta ziemia nie jest dla niego trwalym
domem. Nie powinien zatem wigzac¢ si¢ z ziemskimi dobrami, jako
czym$ trwalym. W ten sposéb migranci przypominaja wszystkim
jedna z podstawowych prawd dotyczacych kondycji czlowieka.

Migranci przemieszczajac sie¢ z miejsca swego stalego pobytuy,
przenosza w inne regiony to co ,swoje” — wzory zachowan, obycza-
jéw, sposoby kultywowania wiary i wiele innych wartosci. A zatem
migracje przyczyniaja si¢ do zblizenia kultur i wymiany miedzy
kulturami. Jesli naturalnie dotyczy ona prawdziwych (a nie anty-)
wartosci, staje si¢ okazjg do wzajemnego ubogacenia.

Migracje poniekagd wymuszajg kontakty z obcym. Na co dzien
wymagaja od samych migrantéw i przyjmujacych ich spolecznosci
rozwijania wzajemnych stosunkéw, poprawnego ukladania nie zaw-
sze latwych relacji. Stad tez staja sie praktyczna szkola dialogu. Au-
torzy dokumentu méwia tu za Janem Pawlem II o wypracowywaniu
~kultury przyjmowania” i wyrabianiu chrzescijariskiej cnoty goscin-
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nosci. Konsekwencja rozwijania owych kontaktéw moze by¢ zatem
umacnianie sie¢ miedzyludzkiej solidarnosci.

Owo zblizenie, goscinnos¢, solidarnos¢ ma swéj aspekt §wiecki —
doczesny. Ruch migracyjny — wedlug dokumentu - jest jednym
z komponentéw coraz mocniej rosngcej wspdlzaleznosci miedzy na-
rodami i panstwami. Staje si¢ wrecz czynnikiem globalizacji. R6wno-
cze$nie wskazuje on na rzeczywisto$¢ nadprzyrodzona. Mianowicie,
otwiera si¢ szansa odkrywania, iz rézne narody, rézni ludzie tworza
jedng wspdlnote dzieci tego samego Boga. Otwiera si¢ zatem szansa
budowania, czesto nadwatlonej przez réznorakie napiecia, jednosci
calego ludzkiego rodu. Gdy poznaja si¢ blizej cztonkowie réznych
lokalnych Koscioléw, buduje sie¢ communio Kosciola powszechnego —
urzeczywistnia si¢ Kosciét — Boza Rodzina, jeden Lud Bozy. Dokument
moéwi dalej o odkrywaniu na nowo razem chrzescijariskich wartosci
i 0 szansie formowania prawdziwej wspélnoty wiary, nadziei, mito-
$ci i kultu.

Tu takze autorzy poruszaja wazna od wiekéw dla Kosciota kwe-
stie inkulturacji. Kontakty miedzy kulturami i wymiana miedzy nimi
zwigzane z ruchami migracyjnymi dla chrzescijaristwa oznaczaja
potrzebe wpisywania odwiecznej prawdy w kulturowy kontekst
i wyrazania jej w formie zrozumiatej dla konkretnego ludzkiego kre-
gu. Nie jest to proces latwy. Swiat migracji, zwlaszcza duszpaster-
stwo wérdéd migrantéw, jest swoistego rodzaju poligonem praktyko-
wania inkulturacji i poszukiwania jej nowych drég.

Instrukcja Papieskiej Rady podkresla, iz migranci wnosza swdj
wklad takze w rozwdéj materialny wielu regionéw. Ich twércza, wie-
loksztaltna praca, cho¢ niestety nie zawsze doceniana, przyczynia si¢
do rozwoju wielu krajéw. Bogate narody niejednokrotnie zawdzig-
czaja swéj wysoki poziom ekonomiczny rzeszom przybyszéw. R6w-
nocze$nie migranci, czesto z wielkim trudem i poswigceniem, po-
mnazaja materialng zasobnos¢ krajéw swojego pochodzenia. Wypra-
cowane przez siebie dobra przekazuja pozostalym w ojczyZnie ro-
dzinom. Jak zauwaza dokument, wiele krajéw pozostaloby bez
owych waznych dla nich wplywéw finansowych wypracowanych
przez rzesze emigrantéw.
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Swiat migracji miejscem nowej ewangelizacji

Instrukcja Erga migrantes caritas Christi zwraca uwage, iz wspol-
czesne migracje stawiaja przed chrzescijanami nowe zadania ewan-
gelizacyjne. Problem mozna rozumie¢ wieloaspektowo. Otz naptyw
migrantéw wyznawcéw réznych religii, jak réwniez niewierzacych,
jest dla wszystkich wyznawcéw Chrystusa wyzwaniem do dzielenia
sie skarbem ewangelii. Nie jest to bynajmniej narzucanie innym
swych pogladéw. Wrecz przeciwnie, mitos¢ do Chrystusa zacheca,
by skarbu ewangelicznego oredzia nie zachowa¢ tylko dla siebie.
Trzeba dzieli¢ si¢ tym bogactwem z wyznawcami innych religii i z
niewierzacymi. Spoleczenistwo multikulturowe - jak méwi doku-
ment — moze stac si¢ ,zywym znakiem Zywej obecnosci Boga w hi-
storii, w ludzkiej wspdlnocie” Jest to szczegdlnego rodzaju okazja,
by urzeczywistnia¢ Bozy plan gromadzenia ludzkosci wokét jednego
Ojca — Boga stworzyciela wszystkich ludzi. Istnieje tez i poniekad
odwrotny kierunek. Kontakt z wyznawcami innych religii pozwala
samym chrze$cijanom na ubogacenie wartosciami, ktére rozsiane sa
w innych religiach. By¢ moze doglebniej jeszcze odkryé¢ to, co same-
mu si¢ posiada. Bowiem dialog z innymi na temat wlasnych przeko-
nan zmusza niejako, by lepiej poznawa¢ swoje wlasne dziedzictwo
i potwierdza¢ swoja tozsamosé. Instrukcja zacheca do ,,wstuchiwania
si¢”, czyli lepszego poznawania tych, ktérym zamierza si¢ glosi¢
ewangelie w celu odkrywania wartosci innych religii i oceniania ich
~w Swietle wielkanocnych tajemnic” Chrystusa. Jest to jednym
z pierwszych warunkéw ewangelizaciji.

Z drugiej strony, sami chrzescijafiscy migranci powinni poczu¢
sie, jakby na wzér wedrujacych apostoléw, glosicielami ewangelii
wszedzie tam, gdzie si¢ znajda. Nieznane, nowe, czesto obce $wiato-
pogladowo otoczenie, do ktérego przybyli, moze rodzi¢ w nich pe-
wien lek i przyczynia¢ sie do izolacji oraz zamykania we wlasnym
kregu. Trzeba zatem, by przezwyciezali oni bariery obcosci i leki,
uczyli si¢ otwarcia i dialogu — w tym takze dzielenia skarbem ewan-
gelii. Z drugiej strony, zycie w tymze nowym $rodowisku staje si¢
dla nich wyzwaniem do ciaglej autoewangelizacji, by nie utraci¢
skarbu wiary i swej chrzescijariskiej tozsamosci.

300



Troska o prawa migrantow

Juz pobiezna obserwacja zycia migrantéw kaze stwierdzi¢, iz do-
znajg oni réznorakich zagrozen i cierpieni. Najczesciej jest to nieréw-
no$¢ wobec praw. W wielu wypadkach s3 oni nielegalnymi, w $§wie-
tle ustawodawstwa, przybyszami do obcego kraju. Stad nie posiadaja
zadnych praw. Instrukcja w kilku miejscach zwraca uwage np. na
wyzysk materialny, niegodziwe formy zatrudnienia, zagrozenie kobiet
i dzieci, brak spolecznych zabezpieczeri, wyzysk seksualny, a nawet
niebezpieczeristwo handlu ludZmi i nowe formy niewolnictwa.

Sytuacje te nasuwaja wiele kwestii etycznych. W mysl doku-
mentu nikt nie powinien pozosta¢ wobec nich obojetnym. Kosciét
zdecydowanie staje w obronie praw migrantéw i to nawet w sytu-
acjach, gdy legalnie ustanawiane prawa zwracaja si¢ przeciw nim.
Powoluje sie tu na priorytet prawa naturalnego i Bozego. Jest ore-
downikiem réwnych praw emigrantéw w spoleczeristwach, ktére
czesto s negatywnie nastawione wobec przybyszéw. W ten sposéb
ukazuje swojg powszechnos¢ — jest bowiem ,domem” otwartym dla
wszystkich mieszkaricéw ziemskiego globu, niezaleznie gdzie miesz-
kaja i skad przybyli. Staje si¢ w zwigzku z tym niejednokrotnie zna-
kiem sprzeciwu. Okazuje sie, iz takze w tej dziedzinie jego spoleczne
nauczanie oraz praktyczne posuniecia wybiegaja naprzéd. Toruja
droge pozytywnym rozwigzaniom w $wieckich spoleczeristwach.
W ten sposéb wnosi on ewangeliczny twérczy zaczyn w zycie $wiata.

Instrukcja Papieskiej Rady opowiada si¢ za ratyfikowaniem
przez wszystkie parnstwa jurydycznego dokumentu, ktory zabezpie-
czy niezbywalne, podstawowe prawa migrantéw, uciekinierow i ich
rodzin. Miedzy innymi zagwarantuje realna wolnoéé poruszania si¢
ludzi w $wiecie, ktdry juz burzy bariery obiegu informacji i kapitatu,
rozwiaze problem opieki spolecznej i zdrowotnej i zabezpieczy przed
wyzyskiem. Da takze migrantom, ktérzy juz wnosza wiele wkladu
w gospodarke i zycie kulturalne przyjmujacych krajéw, mozliwosé
godziwego, pelniejszego wykorzystania ich uzdolnieri rozumu i umie-
jetnosci. A zatem doceni wklad, jaki migranci wnosza w rozwdj sze-
roko rozumianej kultury goszczacych ich krajéw. Instrukcja zwraca
dalej uwage, iz nie czekajac na tego rodzaju oficjalne ustalenia, Ko-
Sci6l staje w obronie migrantéw, nie tylko przez swdj glos. Podejmuje
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réznorakie inicjatywy, kreujac np. placéwki przyjmujace migrantéw,
otwarte domy dla nich, placéwki doradcze, akcje humanitarne. Sama
organizacja sieci duszpasterskiej (parafie personalne, kapelani mi-
grantéw itp.) sa tutaj waznym wsparciem.

Ekumenizm i migdzyreligijny dialog

W zwiagzku z narastajgcym migracyjnym ruchem nabrzmiewa
problem kontaktu miedzy wyznaniami i religiami. Poprzez prze-
mieszczenia ludnosci wiele krajéw staje si¢ pluralistycznymi w sen-
sie kulturalnym, $wiatopogladowym i religijnym. Rézniace sie¢ ze so-
ba w dotychczasowej tradycji $wiaty kultury i religii, dzis wchodza
w réznorakie powigzania, a wrecz zyja ze soba w bliskosci. Staje sie
to zwyczajng sytuacja w wielu regionach $wiata. W centrum chrze-
Scijariskiej Europy wzrasta liczba wyznawceéw innych religii, zwlasz-
cza islamu. Do tych samych szkét uczeszczajg dzieci réznych religii.
Wiecej, do katolickich szkét zapisywana jest miodziez innych religii
i wyznan. W naturalny sposéb kojarza si¢ mieszane malzenstwa
i tworzg mieszane rodziny. W wielu krajach rozpraszaja si¢ chrze-
Scijanie, tworzac mniejszosci religijne i kulturowe. Pod wieloma
wzgledami, nie tylko $§wiatopogladowymi, ale obyczajowymi, rézni-
ce bywaja znaczace. Sytuacje te naturalnie moga prowadzi¢ do na-
pie¢, nawet drastycznych, ale z drugiej strony moga sta¢ sie bardzo
tworcze dla wszystkich. Stad instrukcja w wielu miejscach zwraca
uwage na koniecznos¢ rozwijania ekumenizmu i dialogu miedzy re-
ligiami. Zadaniem Kosciola jest prowadzenie tegoz dialogu, mimo
skomplikowanych, wydawaloby sie¢ nie do rozwigzania kwestii.
Dialog to nie tylko dyskusja stowna. Jest nim konkretna wspétpraca
na wielu plaszczyznach. De facto jest ona w wielu regionach prowa-
dzona, i to z inicjatywy chrzescijan.

Dokument Papieskiej Rady zacheca, by w zwigzku z tym piele-
gnowa¢ ducha tolerancji i szacunku wobec innych oséb. Z drugiej
jednak strony, podkresla znane i wielokrotnie powtarzane w na-
uczaniu Kosciota prawdy, iz nalezy strzec wlasnej tozsamosci. Majac
szacunek dla tozsamosci innych wyznan i religii, nie przemilczaé
i nie rezygnowac z tego, co sie samemu posiada.
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Dialog 6w ma miejsce — cho¢ w nieco innej formie — takze w sa-
mym Kosciele. W kilku punktach instrukcja zwraca uwage na koeg-
zystencje réznych obrzadkéw i tradycji koscielnych — katolickich. Jest
to konieczne np. w wypadkach, gdy na tym samym terenie zyja
wspOlnoty migrantéw réznych obrzadkéw i korzystaja z tych sa-
mych $wiatyn badz innego kos$cielnego zaplecza materialnego.

Duszpasterstwo zwyczajne i duszpasterstwo migrantéw

Celem Instrukgji Erga migrantes caritas Christi nie jest teoretyczne
rozwazanie. Ma ona na wskro$ pastoralne, praktyczne zadanie.
Z jednej strony zacheca do bardziej zdecydowanego duszpasterskie-
go zainteresowania kwestig migrantéw, z drugiej sugeruje, by prze-
mys$le¢ na nowo duszpasterstwo skierowane do wszystkich wiernych
w kontekscie narastajacego migracyjnego ruchu.

Dokument mocno podkresla, ze: ,caly Kosciél w kraju przyjmu-
jacym przybyszéw powinien by¢ poruszony kwestia migrantéw
i zaangazowany w ich problemy” Celem jest w pierwszym rzedzie
odpowiedz na ich duchowe problemy, a w miare mozliwosci mate-
rialne wsparcie. Juz wczesniej wymienialiSmy zagrozenia moralne
migrantéw w obcym Srodowisku. Trzeba tu doda¢, iz wyobcowanie
tworzy niebezpieczeristwo dla wiary. Dobrze zorganizowana troska
duszpasterska staje si¢ tutaj nieodzownym oparciem. Instrukcja
wzywa do prawdziwej, nie tylko intencjonalnej, solidarnosci z przy-
byszami. Chodzi najpierw o ,pelne godnosci wlgczanie do lokalnej
spotecznosci, respektujace uprawniong tozsamos¢ przybyszéw” Tu
dokument rozréznia pojecie , pierwszego przyjecia” od ,integracji”
Owo pierwsze przyjecie odnosi si¢ do osob, ktére dopiero co przy-
byly badz planuja jedynie czasowy pobyt. Polega ono na elementar-
nym wsparciu. Wymienione s3 tu m.in. braterska otwartos¢, pomoc
materialna, poradnictwo, pomoc medyczna, domy migranta (nocleg,
wyzywienie). Wielu emigrantéw pozostaje w kraju docelowym dluz-
szy czas lub osiedla si¢ w nim na stale. Tu potrzebne jest wsparcie
w celu integracji z miejscowa spolecznoscia. Miedzy innymi chodzi
o pomoc w zdobyciu mieszkania, pracy, rozwijaniu rodzinnego zy-
cia, wychowaniu dzieci, wigczeniu w lokalne stowarzyszenia i dzia-
lalnoéé¢ kulturalng, uzyskanie obywatelskich praw. Na polu religij-
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nym wlaczenie w parafie — liturgie, zycie modlitewne, koscielne
ugrupowania, zwyczaje i wszelkie inne duszpasterskie formy. Jest to
proces dlugofalowy i wymaga perspektywicznych dziatlan. Ty
przyjmujacy ich lokalny Kosciél powinien nie$¢ pomoc szczegélnie
W przezwycigezaniu trudnosci zwigzanych z wykorzenieniem ze
swych spolecznosci pochodzenia oraz znajdywaniu swojego miejsca
w srodowisku nowego kraju”

Instrukcja przewiduje rézne rozwigzania dotyczace wlaczenia
w zycie koscielne. W wypadku malej liczby migrantéw nie jest moz-
liwe rozwiniecie osobnego, szerszego duszpasterstwa. Dokument
Papieskiej Rady zaleca wzajemne poznanie i wzigcie pod uwage od-
rebnosci probleméw przybylych. Gdy istnieja wigksze skupiska mi-
grantow, moga powstawac parafie badz misje dla grup jezykowych,
narodowych lub zachowujacych wlasne ryty. Trzeba jednak dba¢
o ich $cislg tacznoéc¢ z lokalnymi strukturami terytorialnymi. Nawet
gdy migranci otrzymaja swoich kapelanéw, pozostaja oni pod dusz-
pasterska opieka i jurysdykcja miejscowych biskupéw (hierarchii).
Podkre$lana jest potrzeba systematycznej formacji katechetycznej
i liturgicznej przybytych, a zwlaszcza wlaczanie ich w sakramentalne
zycie.

Warto tez zaznaczyy¢, iz instrukgja, choé¢ ukierunkowana na kato-
lickie duszpasterstwo, zaleca, by duszpasterska opieka, w mozliwym
zakresie otaczac tez przybyszéw, czlonkéw innych religii.

Poniewaz migranci przynosza ze soba rézne wlasne zwyczaje,
duzo uwagi po$wiecono sprawowaniu liturgii i praktykom pobozno-
Sci ludowej. Wyraza si¢ w niej do pewnego stopnia kulturowa tozsa-
mos$¢, ktéra migranci powinni pielegnowad. Swoja spuscizng moga oni
ubogacac¢ inne chrzescijariskie wspélnoty, wérdd ktérych sie znaleZli.

W dalszym ciggu instrukcja daje wskazanie co do zwyczajnego
duszpasterstwa prowadzonego wéréd statych mieszkaricéw. Trzeba
wspomagaé wierzacych, by ,mogli oni zyé¢ autentycznym zyciem
wiary w nowym wielokulturowym i pluralistycznym pod wzgledem
religijnym $wiecie”. A zatem, by potrafili ustosunkowac sig¢ takze do
probleméw zwigzanych z narastajagcymi migracjami oraz wplywami
wnoszonymi przez migrantéw. WskazaliSmy juz na nie we wcze-
éniejszych akapitach naszego artykulu. Chodzi miedzy innymi
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o wlasciwe nastawienie do przybyszow, do ich odmiennosci, goto-
wos¢ do ich przyjecia, zrozumienia, a zarazem roztropna konfronta-
cj¢ z odmiennymi $wiatopogladami i kulturami. Duszpasterstwo
winno zatem ksztaltowa¢ ducha dialogu i wlasciwie rozumianej tole-
rancji. Na przyklad: ,w nauczaniu religii i katechezie nalezy poszu-
kiwac¢ stosownych srodkéw, by w chrzescijariskim duchu pobudzaé
przekonanie o koniecznos$ci przyjmowania najubozszych i wygna-
nych, do ktérych najczesciej naleza migranci”

Niektére wspoélczesne wyzwania dla Kosciota w Polsce

W ostatnim okresie w naszej polskiej rzeczywistodci jesteSmy
$wiadkami nowej migracyjnej fali. Nie sa to juz uchodzcy badz wy-
gnarcy polityczni okresu komunistycznego. Otwarcie rynkéw pracy
w niektorych krajach Europy po naszym wejéciu do Unii, a zarazem
polskie braki ekonomiczne spowodowaly wyjazdy za praca, jak sie
ocenia, w setkach tysigcy oséb. Znowu powracaja zwiazane z tym
problemy — braki pracownikéw w niektérych sektorach w Polsce, ale
jeszcze powazniejsze kwestie 0 moralno-religijnym charakterze. By
wymieni¢ cho¢by rozlaczone rodziny, brak opieki religijnej nad badz
co badz katolikami w obcych srodowiskach nowych krajéw, nie mé-
wigc juz o zagrozeniach o kryminalnym charakterze (wyzysk go-
$cinnych pracownikéw, prostytucja). Doswiadczenie wskazuje, ze
pobyt w obcym srodowisku, oderwanie od swoich stawato si¢ zaw-
sze podatnym gruntem do demoralizacji i religijnego wykorzenienia.
Powstaje pytanie, czy Kosciét w Polsce zdaje sobie sprawe ze skali
zjawiska i jego konsekwengji oraz czy podejmuje adekwatne duszpa-
sterskie inicjatywy w stosunku do problemu. Naturalnie nie mozna
oskarzaé o catkowity ich brak, lecz o ich staba dynamike.

Nalezymy do Kosciota powszechnego. Jednym z wyrazéw kato-
lickosci jest zatroskanie o to, co dzieje si¢ w skali calego Kosciola.
Winna w nim pulsowa¢ stala wymiana daréw i postug. Jan Pawet II
wielokrotnie powtarzal, iz podlozem braku kaplanéw w niektorych
krajach jest nie tylko zmniejszenie si¢ liczby powolari do stanu du-
chownego. Przyczyna lezy rowniez w ich nieréwnym rozmieszcze-
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niu'®. W niektérych regionach jest ich niemal nadmiar. Do krajéw
posiadajacych w wiekszosci diecezji wystarczajaca, a nawet obfita
ilos¢ powolan i ksiezy nalezy Polska. Trzeba wielkodusznie dzieli¢
si¢ darem wys$wigconych stug Parskich. By¢ gotowym do przekaza-
nia ich w regiony, ktére cierpia pod tym wzgledem braki. Zacheca¢
kandydatéw do kaplanistwa i juz postugujacych ksiezy do wyjazdu
w §lad za migrantami. W kazdym powolaniu kaplariskim implicite
zawiera si¢ uniwersalne wezwanie do poslugi w calym s$wiecie,
wszedzie tam, gdzie istnieje taka potrzebal’. Moze trzeba te prawde
bardziej eksponowaé w formacji seminaryjnej klerykéw i perma-
nentnej ksiezy.

Trudno oprze¢ si¢ uwadze, iz ksieza w Polsce nierzadko zajmuja
si¢ czynno$ciami, w ktérych z powodzeniem mogliby by¢ zastapieni
przez $wieckich. Natomiast (takZe i u nas) obserwuje sig, ze brakuje
ich tam, gdzie ich postuga jest niezastapiona — zwlaszcza w szafowa-
niu sakramentéw. Wydaje si¢ zatem, iz trzeba éw problem gleboko
przemysle¢, takze w kontekscie migracji. Powinno to doprowadzi¢
do roztropnego kierowania kaptanskich sil tam, gdzie sa one nie-
odzowne. W naszym wypadku na kaplanéw czekaja siedliska kato-
lickich migrantéow za granicami Polski. Dobrze pojete duszpaster-
stwo powolari powinno wzigé¢ pod uwage takze i te kwestie, rozbu-
dzajac wiréd miodych gotowos¢ do poswiecenia si¢ temu zadaniu.
Z zacheta trzeba zwracad sie do juz wy$wieconych. Naturalnie spra-
wa ma wiele aspektéw. Wazka rzecza jest przygotowanie do tego
rodzaju duszpasterskiej postugi. I tu wracamy do omawianej w na-
szym artykule instrukcji. Zawiera ona szereg szczegGlowych wska-
zan w tym wzgledzie, m.in. uczulanie na uniwersalizm Kosciola, na
religijne potrzeby wierzacych na calym s$wiecie, poznawanie od-
miennych kultur, a takze konieczno$¢ nauki jezykow.

Wraz z rzeszami migrujacych z kraju powinni wyjecha¢ do po-
stugi wsréd nich polscy ksigza. Instrukcja Papieskiej Rady wyraznie
wskazuje, ze organizacja duszpasterstwa wéréd migrantow nie jest
tylko zadaniem w krajach docelowych, ale spoczywa na Kosciolach
pochodzenia os6b wyjezdzajacych. Trzeba ten problem podnosi¢ na

16 Por. np. Jan Pawel II, Pastores dabo vobis, 32.
17 Por. tamze, 16.
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szczeblach diecezji, a zwlaszcza episkopatu. Wszakze przy tym
ostatnim istnieje Rada ds. Duszpasterstwa Migrantéw, Turystéw
i Pielgrzymoéw.

Rzecza konieczng jest uczulanie polskich katolikéw na problemy
rodzace si¢ wokét migracyjnego ruchu. Wydaje sig, iz w zwyczajnym
duszpasterstwie niezbyt czesto pojawia sie ten temat. Chodzi tu naj-
pierw o objasnianie wielorakiej odpowiedzialnosci w wypadku roz-
wazania decyzji wyjazdu za praca — za swoje osobiste religijne zycie,
za jednos¢ rodziny itp. Czlowieka parajacego sie z brakami material-
nymi trudno jest przekonaéd, ze ponad ekonomicznymi istniejg cen-
niejsze wartosci, dzigki ktérym bedzie on szczedliwy w osobistym
i rodzinnym zyciu. Z drugiej strony, konieczne jest wlasciwe formo-
wanie chrzescijanina, ktéry zyje coraz czesciej w spoleczeristwie
multikulturowym i multireligijnym. Polska przynajmniej w kilku-
dziesieciu ostatnich latach byla krajem w wigkszosci katolickim. Po-
przez zelazna kurtyne izolowana byla tez od znaczacych wplywdéw
zewnetrznych. Bariery te zostaly zniesione nie tylko w wyniku zmian
politycznych, ale przez szybki rozwéj komunikagji. Zyjemy jak inni
w pluralistycznym $wiecie, w ktérym nastgpuje szybka wymiana
idei. Nasz kraj staje sie tez coraz cz¢sciej celem migragji, i to nie tylko
etapowym. Wraz ze wzrostem gospodarczym jesteSmy postrzegani
jako kraj bogaty, do ktérego warto udac¢ sie za praca. Zdarza sie takze
coraz czesciej, jak choéby podczas nie tak dawnego batkariskiego
konfliktu, ze przybywa do nas fala uciekinieré6w. Wszystkie wymie-
nione okolicznosci wymagaja dojrzewania do kontaktu z obcymi
przybyszami, niesionymi przez nich innymi religiami, $wiatopogla-
dami, stylami zycia i obyczajami. Do kontaktu roztropnego. Tu
otwiera si¢ szerokie pole dla formacyjnej pracy Kosciota. Sg to natu-
ralnie wychowawcze procesy, wymagajace dlugofalowosci i cierpli-
WOSCi.

Wezwanie Jana Pawtla II do rozbudzania wyobrazni milosierdzia
trzeba takze interpretowa¢ w kontekscie migracji. Migranci naleza
bardzo czesto do najubozszych tego swiata. Samo ich potozenie w ob-
cym kraju, jak zauwazylismy, pozbawienie wielu praw, narazenie na
liczne niebezpieczeristwa sprawiaja, iz przynaleza oni do potrzebuja-
cych szczegélnej pomocy. Te kwestie trzeba takze podsunaé¢ Koscio-
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lowi w Polsce. Juz obecnie w wielu diecezjach istnieje potrzeba inicjo-
wania dziel milosierdzia ukierunkowanych na migrantéw przybylych
chocby spoza wschodniej granicy, a nawet z dalszych krajéw. Wymie-
nialiémy je wyzej, relacjonujac dokument Papieskiej Rady.

Poruszmy wreszcie koniecznos¢ formacji wspélpracownikéw
duszpasterskich dla duszpasterstwa migrantéw. Wydaje sie, ze mi-
mo wskazani odnosnych dokumentéw?® sprawa ta stabo rozwija sie
w polskim Kosciele. Tu trzeba poruszy¢ kwestig juz w seminaryjnym
wychowaniu i studiach na teologicznych wydziatach.

Artykul bynajmniej nie wyczerpal bogactwa treéci zawartych
w instrukcji Erga migrantes caritas Christi. W intencji autora jest on
zacheta do gruntowniejszego zapoznania sie z dokumentem Papie-
skiej Rady, a przede wszystkim do poszukiwania w nim pastoral-
nych implikacji dla polskiego duszpasterstwa.

18 Por. Kongregacja Wychowania Katolickiego, Pismo okdlne do biskupéw diecezjalnych
i rektoréw ich seminariéw duchownych dotyczqce duszpasterskich zadari przysztych kaptanow
w kontekcie ludzkiej mobilnosci 1l fenomeno della mobilita” (1986), Appendix 3: Enchiridion
Vaticanum 10 (1986-1987), s. 14.
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Instruction Erga migrantes caritas Christi
and Its Pastoral Implications
Summary

A call of John Paul II to awake the imagination of mercy should be
interpreted also in the context of migration. Migrants are often among the
poorest of the world. The position they have in a foreign country, deprived of
many rights, and exposed to many dangers are the reasons why they need
special help. This problem has to be considered by the Church in Poland. Even
today there is a need in many dioceses to initiate deeds of mercy for the sake of
migrants coming from behind the eastern border and even from farther
countries. The article lists them in the place where it discusses the Pontifical
Council document.

Let us at last speak of a necessity to prepare pastoral cooperators for the
pastoral activity among migrants. It seems that despite directions outlined in
appropriate documents, the matter is not developing fast enough in the Church
in Poland. It should be introduced during education in seminaries and on
theological studies.

The paper does not deal with the whole interesting content of Erga migrantes
caritas Christi instruction. The author’s intention is to encourage a deeper study
of the document of the Pontifical Council, and first of all to search for pastoral
implications for the Polish pastoral activity.



